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 ET 

ETTEPANEKUD 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse 

komisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse järgmised ettepanekud: 

1. võtab komisjoni teatise „Tasakaalustatud ja edumeelne kaubanduspoliitika üleilmastumise 

ohjamiseks“1 teadmiseks, kuid soovib, et selles oleks ELi põllumajandustootjate 

kaitsmisel oldud nõudlikum; on mures, et teatises ei ole pööratud tähelepanu 

üleilmastumise ebavõrdsetele tagajärgedele, sealhulgas tagajärgedele, mis sellega 

kaasnevad põllumajandussektori jaoks, mida kahjustab tasakaalustamata konkurents nii 

ELi turul kui ka välisturgudel, kus on palju üleilmseid tegutsejaid, kes on välja arendanud 

intensiivsed, ekspordipõhised ja suure konkurentsivõimega põllumajandussüsteemid, 

mille tõttu ei ole põllumajandussektoris kogu maailmas kõigile võrdsed tingimused 

tagatud; 

2. võtab teadmiseks, et EL on põllumajanduslike toiduainete suurim eksportija; märgib 

sellega seoses, et ühest küljest tuleb säilitada ELi turu orientatsioon ja järgida ka edaspidi 

Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) eeskirju, kuid teisest küljest ei ole teatavates 

põllumajandussektorites võimalik kaubanduse täielikule liberaliseerimisele ja vabale 

konkurentsile, mis hõlmab ka importi, vastu seista; 

3. juhib tähelepanu sellele, et kaubanduse üleilmastumisel on eeliseid, sest näiteks 

majanduskasv suureneb ning elatustase ja majanduslikud võimalused paranevad, kuid see 

kasu ei jaotu riikide vahel või riikide sees tingimata võrdselt; 

4. tuletab meelde, et ELi põllumajandussektoril on suur ekspordipotentsiaal, mida tuleks 

toetada kolmandate riikidega sõlmitud tasakaalustatud kaubanduslepingute abil; 

5. tuletab meelde, et ELi kaubanduspoliitikas ei seista mitte ainult huvide, vaid ka väärtuste 

eest; 

6. rõhutab, et kaubandus- ja põllumajanduspoliitika on omavahel seotud ning ELi 

kaubanduspoliitika abil saab edendada ELi põllumajanduslikke huve ja seetõttu võib see 

aidata saavutada ühise põllumajanduspoliitika eesmärke; 

7. rõhutab, et kaubandus- ja põllumajanduspoliitika on aastani 2030 rakendatava kestliku 

arengu tegevuskava elluviimiseks ja selles sätestatud kestliku arengu eesmärkide 

saavutamiseks väga tähtis; rõhutab, et kui keskenduda kaasavale, vabale ja õiglasele 

kaubanduspoliitikale ning viia kaubandus kestliku arengu eesmärkidega kooskõlla, on 

võimalik kogu maailmas vaesuse ja nälja kaotamisele palju kaasa aidata; 

8. nõuab, et EL hindaks korrapäraselt, kuidas tema kaubanduspoliitika kestliku arengu 

eesmärke mõjutab, ja et loodaks hindamismehhanism, mille abil kindlustada kõigi ELi 

strateegiate ja poliitikavaldkondade poliitiline sidusus; 

9. võtab selles kontekstis teadmiseks, et WTO on läbirääkimisorganisatsioon, kes kehtestab 

kaubanduseeskirju ja mille liikmesriigid otsustavad ise selle üle, kui suures ulatuses nad 

                                                 
1 COM(2017)0492. 
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soovivad kaubandustõkkeid ja -moonutusi kaotada; tuletab meelde, et kahepoolsete 

lepingutega saab EL kehtestada kaubandustingimusi, mis on WTO kaitsesätetest 

rangemad; 

10. rõhutab, et üleilmastumise ohjamisel tuleks ühelt poolt parandada üleilmset distsipliini, et 

vältida põllumajandustoodetega kauplemisel kõlvatut konkurentsi ja moonutusi, ning 

teiselt poolt vältida olukorda, kus ELi kaitsetud põllumajandussektorid peaksid 

konkureerima selliste toodete impordiga, mille suhtes ei kehti kvaliteedi ja toiduohutuse 

mõttes samaväärsed nõuded ja piirangud ega kaasne samaväärsed kulud; rõhutab, et EL 

toetab muu hulgas standardeid, mis puudutavad loomade igakülgset heaolu, keskkonda, 

töötajate õigusi, sotsiaalseid õigusi, toiduohutust ja tarbijakaitset; tuletab meelde, et kõik 

tooted, mis ELi imporditakse, peaksid vastama ELis kehtiva n-ö talust-toidulauale-

süsteemi kohaselt toiduohutuse ja loomade heaolu standarditele; 

11. rõhutab, et tuleb luua vahend, mille abil taastada õiglasemad konkurentsitingimused ning 

võtta meetmeid riikide ja ettevõtete vastu, kes tegelevad kõlvatu konkurentsiga; on 

seisukohal, et kui ELi eeskirju rangemini kohaldada, oleks tagatud, et kõiki ELis asuvaid 

või tegutsevaid ja eeskirju rikkuvaid ettevõtteid karistataks mõjusalt; 

12. juhib tähelepanu sellele, et ELi põllumajanduslikud toiduained vastavad maailma 

kõrgeimatele standarditele; palub komisjonil tagada, et ka imporditud 

põllumajandustooted vastaksid ELi standarditele, ja parandada imporditavate 

põllumajanduslike toiduainete kontrollimist nii päritoluriigis kui ka nende jõudmisel ELi; 

13. nõuab tooteinfo ja märgistamise kohta ühtseid meetmeid ning et päritoluriigi märkimiseks 

loodaks kohustuslik süsteem; 

14. rõhutab, et kaubanduslepingud peavad olema tasakaalustatud, sisaldama ELi kaitsetute 

põllumajandussektorite jaoks mõeldud kaitsemeetmeid, nendega lepingutega tuleks 

toetada ausat konkurentsi ning kaitsta ELi geograafilisi tähiseid ja tema rangeid 

keskkonnaalaseid, toiduohutuse ja loomade heaolu standardeid; 

15. nõuab, et kõikidesse läbirääkimisel olevatesse ja tulevastesse kaubanduslepingutesse 

lisataks Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 191 sätestatud ettevaatuspõhimõte, et 

tagada vajaduse korral ennetava otsuste tegemise kaudu parem kaitse, kui tegemist on 

ohuga inimeste tervisele või keskkonnale, ilma et kaubanduspartnerid või WTO saaks 

kehtestada piiranguid; 

16. tuletab meelde, et WTO lepingus sätestatud ettevaatuspõhimõte ei vasta Euroopas 

rakendatavale ettevaatuspõhimõttele; nõuab seetõttu, et vastupidiselt kehtivatele WTO 

sätetele tuleb ettevaatusmeetmeid lubada võtta, kui kahtlus on põhjendatud, aga 

teaduslikke tõendeid ei ole (nt kaubandust piiravad meetmed, nagu impordikeeld, 

müügiloa andmisest keeldumine); nõuab seetõttu, et teaduslike tõendite esitamise 

kohustus oleks hoopis selliste ainete/toodete kasutamise pooldajatel / arendajatel / 

tootjatel / importijatel, mida peetakse inimeste tervisele või keskkonnale ohtlikuks, 

eelkõige madalamate sanitaar- ja fütosanitaarnõuete, lihatoodete valmistamise rajatises 

valitsevate hügieeniprobleemide ja võimalike pestitsiidijääkide tõttu; 

17. juhib tähelepanu sellele, et kaubanduslepingud on tähtsad, sest nende kaudu võib tekkida 

võimalus toetada huve, mis ELil on seoses töödeldud ja töötlemata toiduainetega; märgib 
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ühtlasi, et erilist tähelepanu tuleb pöörata läbipaistvuse suurendamisele 

kaubandusläbirääkimistes, millega kaasneb suur oht kaitsetumate ELi 

põllumajandussektorite jaoks, mis on juba niigi kriisi tõttu kannatanud või milles hinnad 

on kõikunud eriti palju ning mida tuleb seetõttu kohelda eriliselt, mis tähendab, et need 

tooted peaks saama vajaduse korral välja jätta ning tuleks kasutada WTO nõuetele 

vastavaid vahendeid, millega tagada ELi ja kolmandate riikide põllumajandustootjatele 

võrdsed tingimused;  

18. nõuab, et tuleb olla väga ettevaatlik, kui turule pääsu hakatakse kaitsetutes 

põllumajandussektorites liberaliseerima; nõuab, et komisjon koostaks enne läbirääkimiste 

alustamist alati mõjuhinnangu, eelkõige selleks, et delikaatseid aspekte arvesse võtta ja 

kehtestada spetsiaalsed strateegiad, millega vältida põllumajandussektoris kahju tekkimist; 

juhib tähelepanu sellele, et üleilmsel põllumajanduslike toiduainete turul suureneb väliste 

tegurite ja spekulatsioonide mõju; märgib, et teatavate põllumajandussektorite puhul ei 

kahjusta hindasid ja tootmist mitte üks vabakaubanduskokkulepe, vaid paljude lepingute 

koosmõju; palub komisjonil seetõttu pidevalt ajakohastada teavet, mis tema käsutuses on 

selle kohta, kuidas võib suurem konkurents mõjuda kaitsetutele põllumajandussektoritele 

(nagu lihatootmine), kus sissetulekud on väiksed ja konkurentsivõime väike; 

19. on seisukohal, et kaubanduslepingute raames võib ELi turu edasine avamine kaitsetutes 

põllumajandussektorites tuua ELi tootjate jaoks kaasa kohutavaid tagajärgi; tuletab 

seetõttu komisjonile meelde, et lubamatu oleks ohverdada kaubanduslepingute 

sõlmimiseks ELi põllumajanduse ja selle kaitsetute sektorite huvid; 

20. tuletab meelde, et sõlmitud kaubanduslepinguid tuleb korrektselt rakendada, tagamaks, et 

ELi põllumajandustootjad saavad lepingutes (näiteks ELi-Kanada laiaulatuslik majandus- 

ja kaubandusleping) ette nähtud ekspordivõimalusi kasutada täiel määral; 

21. rõhutab, et ülemaailmsel tasandil tuleb välja töötada uued kaubanduseeskirjad ja -nõuded, 

millega reguleerida ja ühtlustada põllumajanduslike toiduainete sektoris tootmis-, sotsiaal- 

ja keskkonnastandardeid; 

22. rõhutab, et EL vastutab arenguriikide ees; nõuab näitajaid, millega soodustada mitte ainult 

kaubandust kaubanduse enda huvides, vaid ka õiglast ja kestlikku kaubandust, mis teenib 

vaeste kogukondade huve; tuletab meelde, et elatisest ilmajäämise vältimiseks tuleks 

kestliku arengu eesmärke võtta kaubanduspoliitikas arvesse kõikidel tasanditel, et anda 

arenguriikidele reaalseid võimalusi ja tagada, et arengukoostööd, mille eesmärk on ühtlasi 

parandada nendes riikides põllumajanduslikku tootmist, kaubanduslepingutega ei 

kahjustataks; 

23. väljendab suurt muret selle pärast, kuhu Mercosuriga peetavad 

vabakaubandusläbirääkimised on praegu suundumas, sest lekkinud teabe kohaselt ei ole 

tegemist õiglase ja tasakaalustatud kokkuleppega; märgib, et komisjon kavatseb kõiki 

käimasolevaid läbirääkimisi kiirendada; on aga seisukohal, et läbirääkimiste peamine 

eesmärk peaks olema kõigi põllumajandussektorite jaoks tasakaalustatud tulemus, mitte 

kiire kokkuleppele jõudmine; on mures selle pärast, et läbirääkimiste lõpetamine võib 

näiteks veiseliha-, suhkru-, linnukasvatus-, apelsinimahla-, riisi- ja biokütusesektori jaoks 

tähendada suuri kontsessioone, mis võivad paljudes ELi piirkondades ja eriti vähem 

soodsates piirkondades ohtu seada kohaliku tootmise püsimise ja tekitada otsese surve 

langetada ELis tootjahindu; tuletab meelde, et komisjoni 2016. aasta dokumendis „Report 
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on the Cumulative Economic Impact of Future Trade Agreements on EU Agriculture“ 

(„Aruanne tulevaste kaubanduslepingute kumulatiivse majandusliku mõju kohta ELi 

põllumajandusele“) on prognoositud, et hiljuti lõpetatud ja käimasolevate läbirääkimiste 

tagajärjel hakkab veiseliha hind järsult langema ning langevad ka või- ja lambalihahind; 

24. tuletab meelde, et komisjon kõrvaldas nimekirjast, kuhu on kantud ettevõtted, kelle 

looma- ja linnukasvatussaadusi võib praegu importida, 20 Brasiilia ettevõtet, sest Brasiilia 

kontrollisüsteemis avastati suured puudused ning 2017. aasta märtsis puhkes skandaal, 

mille käigus paljastati, et veise- ja vasikalihasektoris eirati selles süsteemis ilmselgelt 

tervishoiu-, tuvastus- ja jälgitavusnõudeid, ning 2018. aasta märtsis puhkes sama skandaal 

linnulihasektoris; kutsub komisjoni üles eemaldama linnu-, veise- ja vasikaliha 

Mercosuriga peetavate vabakaubandusläbirääkimiste teemade hulgast seni, kuni Brasiilia 

lihaskandaali on nõuetekohaselt uuritud ja tagatakse täielikult, et Lõuna-Ameerika 

lihaimporditooted vastavad ELi nõuetele; 

25. juhib tähelepanu sellele, et WTO kriisi ja USA kasvava protektsionismi tõttu on ELil 

võimalik ja vaja hakata pakkuma rahvusvahelises kaubanduses üleilmseid lahendusi, sest 

ELil on muu hulgas suur kogemus ühisturu rajamise käigus välja töötatud standardite 

ühtlustamisel ning endiste sotsialistlike riikide kaasamisel selle turule; 

26. tunneb heameelt ELi kaubanduslepingu üle Jaapaniga – mis on ELi jaoks suuruselt neljas 

põllumajandustoodete ekspordi turg –, sest selle lepinguga on paljude ELi 

põllumajanduslike toiduainete (nt piimatooted) jaoks loodud head ekspordivõimalused; 

27.  tuletab meelde muret, mida parlament väljendas kahes 26. oktoobri 2017. aasta 

resolutsioonis, millest ühes käsitletakse läbirääkimisvolitusi kaubandusläbirääkimiste 

pidamiseks Austraaliaga ja teises Uus-Meremaaga1, ning parlament rõhutas, et tuleb 

„arvesse [võtta] asjaolu, et mitmete tundlike põllumajandustoodete suhtes tuleks 

kohaldada sobivaid meetmeid, näiteks rakendada neile tariifikvoote või piisavaid 

üleminekuperioode, [võttes] vajalikul määral arvesse kaubanduslepingute kumuleeruvat 

mõju põllumajandusele ning ühe võimalusena jäetakse kõige tundlikumad sektorid 

läbirääkimiste temaatikast välja“; märgib, et komisjon kavatseb viia läbirääkimised 

Austraalia ja Uus-Meremaaga lõpule 2019. aasta märtsiks ning pidada neid läbirääkimisi 

kiirendatud korras, kuid rõhutab, et läbirääkimiste kiire lõpuleviimine ei tohi toimuda 

ühegi sektori arvelt, eelkõige ELi põllumajandussektori arvelt; 

28. juhib tähelepanu oma 3. mai 2018. aasta resolutsioonile ELi lamba- ja kitsekasvatussektori 

praeguse olukorra ja tulevikuväljavaadete kohta, eelkõige selle punktile 62, milles 

parlament nõuab tungivalt, et komisjon ilmutaks Uus‑ Meremaa ja Austraaliaga uute 

vabakaubanduslepingute sõlmimiseks peetavatel läbirääkimistel ettevaatust ning 

kõigepealt analüüsiks Brexiti mõju lamba- ja kitsekasvatusele, eriti seda, mis saab ELi 

poolt Uus-Meremaale antud 287 000 tonni rümpade massiekvivalendina väljendatud 

lambalihakvoodist, arvestades, et Uus-Meremaa ja Austraalia on viimastel aastatel värske 

ja jahutatud liha tarneid suurendanud, kuid traditsioonilist külmutatud liha eksporti 

vähendanud, mille tõttu on nende riikide mõju ELi värske liha turul suurenemas ning mis 

põhjustab ELi tootjatele makstavate hindade languse, ning on seisukohal, et 

käimasolevaid kaubandusläbirääkimisi tuleks kasutada selleks, et jagada need tooted eri 

tariifide alla; 

                                                 
1 Vastavalt vastuvõetud tekstid, P8_TA(2017)0419 ja P8_TA(2017)0420. 
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29. rõhutab, et esiteks tuleb lisada tõhusad ja kiiresti rakendatavad kahepoolsed kaitseklauslid, 

mille abil on võimalik soodustused ajutiselt peatada, kui kaubanduslepingu jõustumise 

tõttu suureneb import nii palju, et see tekitaks või võiks tekitada kaitsetutele sektoritele 

suurt kahju, ja teiseks tuleb läbi vaadata läbi määruses (EL) nr 1308/2013 (ühise 

turukorralduse ühtne määrus)1 sätestatud, olemasolevad mitmepoolsed 

kaitsemehhanismid, mis peaksid kaitsetuid sektoreid ennetavalt kaitsma võrdlusmahu ja -

hinna alusel, mis võimaldavad kaitsemehhanismide automaatset ja peatavat käivitamist, 

kui need künnised ületatakse; 

30. tuletab meelde, et põllumajandustootjate koguarv vähenes ELis 2005.–2013. aastal 26 %; 

juhib tähelepanu sellele, et mõnes liikmesriigis toimub põllumajandustoomine nüüd 

väiksemas arvus, suuremates ja kapitalimahukamates põllumajandusettevõtetes ja 

konsolideerimisprotsess ilmselt jätkub ning see on juba avaldanud ja avaldab ka edaspidi 

mõju põlvkonnavahetusele, eelkõige maa saamise ja põllumajandusettevõtete elujõulisuse 

säilimise seisukohast; 

31.  rõhutab, et praegune arutelu on väga tähtis ja ELi turul tehtavate välismaiste 

otseinvesteeringute tausta uurimist tuleks liikmesriikide vahel tihedalt koordineerida, 

eelkõige põllu- ja metsamaa puhul; juhib tähelepanu sellele, et tuleb vältida seda, et liiga 

palju põllumaad ja metsa koonduks välismaiste omanike kätte; tuletab sellega seoses 

meelde oma 27. aprilli 2017. aasta resolutsiooni „Põllumajandusmaa koondumise 

hetkeseis ELis“2 ja kutsub komisjoni üles täpsustama suuniseid, mille ta andis 2017. aasta 

sügisel välja õiguslike piirangute kohta, mis liikmesriikidele maaostu reguleerimisel 

kehtivad, ja kehtestama suuniste täiendamiseks head tavad, millega muuta maa hõivamine 

palju keerulisemaks; usub, et komisjon ei ole veel teinud kõike, et maa hõivamist ELis 

vähendada; rõhutab, et kaubanduslepingutes tuleks vajaduse korral järgida ka ÜRO Toidu- 

ja Põllumajandusorganisatsiooni vabatahtlikke suuniseid maaomandi, kalavarude ja 

metsade vastutustundliku majandamise kohta; 

32. rõhutab, et ELi jaoks on strateegiliselt tähtis varustada end suures osas toiduga ise; on 

seisukohal, et kaubanduse üleilmastumine ei tohiks ELi põllumajanduslike toiduainete 

tootjate elujõulisust ohtu seada, sest see võib pikemas perspektiivis tekitada samasuguse 

sõltuvuse välistarnijatest nagu energeetikasektoris; 

33.  palub komisjonil võtta mõjusaid meetmeid seoses sellega, et USA on rünnanud ühises 

põllumajanduspoliitikas rakendatavaid WTO nõuete kohaseid mehhanisme sellega, et on 

kehtestanud kaubanduse kaitsmiseks põhjendamatud meetmed, ja palub komisjonil ühist 

põllumajanduspoliitikat toetada, sest see on ELi põllumajandustootjate ja maapiirkondade 

jaoks väga tähtis; tuletab sellega seoses meelde oma 15. märtsi 2018. aasta resolutsiooni 

ÜPP raames makstavate ELi põllumajandustoetuste vastu suunatud USA meetmete kohta 

(seoses Hispaania oliividega)3; rõhutab, et USA otsus, millega seatakse kahtluse alla ELi 

ühise põllumajanduspoliitika õiguspärasus, on rünnak jõupingutuste vastu, mida ELi 

põllumajandustootjad on rahvusvaheliste nõuete täitmiseks aastakümneid teinud, ja 

väljendab muret selle pärast, et neid meetmeid võidakse hakata võtma ka teiste ühise 

põllumajanduspoliitika raames tehtavate maksete saajate vastu; tunnistab, et WTO on 

tähtis, sest ta tagab ajal, mil protektsionism on kogumas poolehoidu, üleilmse kaubanduse 

                                                 
1 ELT L 347, 20.12.2013, lk 671. 
2 Vastuvõetud tekstid, P8_TA(2017)0197. 
3 Vastuvõetud tekstid, P8_TA(2018)0091. 
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sujuva toimimise; 

34.  juhib tähelepanu sellele, et ELi põllumajanduslike toiduainete sektorit mõjutavad järjest 

rohkem välised tegurid ja kaubandustõkked tekitavad ELi põllumajandustootjatele 

probleeme, sest nendega piiratakse põllumajandustoodete eksporti, kuid et pikas 

perspektiivis ekspordituru impordi- ja tootmisstruktuur muutub; juhib tähelepanu sellele, 

et ELi põllumajandustooted on Venemaa turul endiselt keelustatud; 

35. nõuab, et komisjon uuriks omalt poolt, kas USAs võidakse maksta kaubandust 

moonutavaid põllumajandustoetusi, nagu näiteks mandlisektorile antav abi; 

36. kutsub ELi üles tegema WTOs ettepanekut, millega muuta sektoripõhised toetused 

läbipaistvamaks ja piirata põllumajandussektoris kahjulike toetuste kasutamist; 

37. tunneb muret, et alates 2009. aastast on Kambodžast pärineva indica riisisordi import 

tollimaksuvaba impordirežiimi (mille alla ei kuulu ainult relvad) kehtestamise järel 

suurenenud 40 % ja Mercosuriga läbi räägitava vabakaubanduslepingu raames 

kavatsetakse anda Mercosuri liikmesriikide japonica riisisordi tootjatele tollimaksuvabaks 

kvoodiks 45 000 tonni; on seisukohal, et komisjon peaks korraldama uuringu, milles 

analüüsitakse mõju, mida kõik kehtivad ja läbirääkimisel olevad 

kaubanduskontsessioonid, mille eesmärk on soodustada nende toodete importi ELi, 

avaldavad ELi riisisektorile, mis paistab teatavates piirkondades juba kokku varisevat; 

38. väljendab heameelt komisjoni algatuse üle luua ELi kaubandusläbirääkimiste 

nõuanderühm, kuhu kuuluvad laiaulatusliku ja tasakaalustatud sidusrühmade rühma 

esindajad; nõuab, et ELi põllumajandusorganisatsioonid, väikesed ja keskmise suurusega 

põllumajandusettevõtjad ning elatuspõllumajandusettevõtjad oleksid selles rühmas 

tugevalt esindatud, sest enamikel kõnealustel läbirääkimistel on põllumajandussektorile 

suur mõju;  

39. väljendab muret selle pärast, millist mõju Brexiti tulemused põllumajandussektorile 

avaldavad, ja kutsub komisjoni üles võtma intensiivse kaubandusalase tegevuskava 

elluviimisel käimasolevaid Brexiti läbirääkimisi ning Brexiti mõju ELi 

põllumajandussektorile arvesse; 

40. hoiatab ohu eest, mis tekib, kui kaubanduslepingute põllumajandust puudutavad sätted on 

ELi kahjuks tasakaalust väljas, ja suundumuse eest kasutada põllumajandust 

survevahendina, mille abil luua võimalus viia kolmandate riikide turule rohkem 

tööstustooteid ja teenuseid; hoiatab selle ees, et põllumajandusesektoris tegutsejatele 

endale antakse enne lepingute sõlmimist väga vähe teavet; võtab teadmiseks komisjoni 

ettepaneku vastumeetmete kohta, mida tuleks võtta USA poolt ELi terasele ja 

alumiiniumile kehtestatud tollimaksude tõttu; märgib, et need meetmed ei tohiks avaldada 

ELi põllumajandustootjatele kahjulikku mõju; 

41. kutsub komisjoni üles pidama avalikku registrit kõigi koosolekute kohta, mis on seoses 

vabakaubanduslepinguid käsitlevate läbirääkimistega peetud huvirühmade ja lobistidega; 

42. palub komisjonil tagada, et nõuanderühma soovitused oleksid siduvad ja täitmisele 

pööratavad; 
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43. tunneb heameelt selle üle, et komisjon kavatseb nüüd oma soovitused kaubanduslepinguid 

käsitlevate läbirääkimisjuhiste kohta avaldada ja edastada need automaatselt riikide 

parlamentidele ning teha need kättesaadavaks ka üldsusele. 
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